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［後期］高 1 英語総合 S  

語彙・文法 
［後期第 4 講］ 

受講についての注意 

1   試験開始の合図があるまで，問題を見てはいけません。 

2   試験時間は 15 分です。  

3   試験用紙は全 8 枚です。過不足があれば担当講師に申し出てください。 

4   試験中に試験用紙の印刷の不鮮明，ページの欠落，乱れおよび汚れなどに気付いた場合は監督者に申

し出てください。 

5   解答は所定の用紙に記入してください。試験用紙以外への解答は一切認めません。 

6   受験者は，試験用紙の所定の欄に氏名を記入してください。 

7   解答は全て HB の黒鉛筆で記入してください。 

8  試験時間中の途中退場は認められません。ただし，気分が悪いなど身体の調子が悪くなった場合は担

当講師に申し出てください。 

9  試験終了の合図があると同時に，解答を終了してください。 
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【1】 ●DB5500 1201-1250 [配点 40] 

日本語の意味に合うように，英文の空所に入る語を選んで番号で答えなさい。  

(1) 携帯電話の電磁波が航空機器の誤作動を引き起こすことがある。 

The electromagnetic waves from cellphones can bring about a (   ) in aircraft 

instruments. 

①glitch  ②germ  

③vector  ④coma 

(2) ベクターとは，病気を人から人へ伝染させる昆虫のことでもある。 

A (   ) is an insect that transmits a disease from one person to another. 

①germ  ②vector  

③vaccine  ④plague 

(3) 胎児に深刻な遺伝子異常が認められる場合，時として妊娠中絶が選択されることもあ

る。 

Abortion is sometimes chosen when the fetus is found to be carrying a severe 

(   ). 

①gene transfer  ②gene therapy  

③genetic disorder  ④genetic recombination  

(4) 彼はリビング・ウイルで，生命維持装置で生き続けたくないと意思表示した。 

His (   ) requested that he not be kept alive by medical life-support systems. 

①prenatal diagnosis  ②gene therapy  

③genetic disorder  ④living will 

(5) 地球主義の目的は，世界中の社会を単一の経済システム下に置くことだ。 

A goal of (   ) is a world society under a single economic system. 

①Americanization  ②unilateralism  

③globalization  ④globalism 

(6) 携帯電話の過度の使用と脳腫瘍の間には何らかの関係があると言う人もいる。 

Some say that there may be a connection between excessive use of mobile phones 

and (   ). 

①diabetes  ②euthanasia  

③leukemia  ④brain tumors 

(7) 医師たちはドナーから健康な腎臓を取り出した。 

The doctors removed the healthy kidney from the (   ). 

①recipient  ②coma  

③vector  ④donor 

(8) 脳死は生命の終わりであるということに同意しない人もいる。 

Some people don't agree that (   ) is the termination of life. 

①euthanasia  ②brain death  

③vegetative state  ④death with dignity 
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(9) 種は適応によって変化すると信じられている。 

It is believed that species change by (   ). 

①heredity  ②adaptation  

③chromosome  ④mutation 

(10) 「種の起源」が 1859 年に出版された後，大論争が巻き起こった。 

After (   ) was issued in 1859, considerable controversy was evoked. 

①Creationism  ②The Theory of Evolution  

③The Origin of Species  ④The Survival of the Fittest  

(11) フランス文化のアメリカ化に不平を唱えるフランス人もいる。 

Some French people complain of the (   ) of French culture. 

①globalization  ②Americanization  

③unilateralism  ④globalism 

(12) 日本の新しい関税が，日本と取引相手国との間に貿易摩擦を引き起こした。 

Japan's new trade tariffs caused (   ) between Japan and its trading partners. 

①trade friction  ②unilateralism  

③trade imbalance  ④globalization 

(13) 適者生存とは，最強の者のみが生き続けるような状況を指している。 

(   ) refers to a situation where only the strongest continue to live. 

①The theory of evolution  ②The origin of species  

③The survival of the fittest  ④Natural selection  

(14) 電磁波被曝によって白血病が発症することもある。 

(   ) can sometimes develop due to electromagnetic exposure. 

①Diabetes  ②Obesity  

③Leukemia  ④epidemic 

(15) 骨髄移植の受容者には拒絶反応を起こす危険がある。 

There is a risk of rejection by the (   ) of a bone marrow transplant. 

①recipient  ②coma  

③donor  ④vector 

(16) 遺伝子の欠陥で起こる遺伝病には，遺伝子治療で治療できるものもある。 

Some (   ) caused by a genetic defect can be cured by gene therapy. 

①gene therapy  ②inherited diseases  

③genetic recombination  ④deoxyribonucleic acid  

(17) 1993 年ヨーロッパ共同体が欧州連合のもとになった。 

In 1993 the European Community became the basis for the (   ). 

①European integration  ②Euro  

③supernationalism  ④European Union 
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(18) これらの突然変異が起こった仕組みは，いまだに誰にもわかっていない。 

No one has yet to know how these (   ) came about. 

①organisms  ②inherited diseases  

③enzymes  ④mutations 

(19) ひどい頭のけがに苦しんだ後，彼は植物状態になった。 

After suffering a severe head injury, he was in a (   ) state. 

①prenatal diagnosis  ②genetic recombination  

③vegetative  ④genetic disorder  

(20) 多くの科学者が遺伝子組み換え食品の安全性に疑問をもっている。 

Many scientists have doubts about the safety of (   ). 

①organism  ②mutation  

③genetically modified food  ④deoxyribonucleic acid  

(21) 臓器移植とは，病に冒されたり損傷のある臓器をドナーから提供された健康な臓器と

取り換えることである。 

(   ) is replacing a sick or damaged organ with a healthy one from a donor. 

①Gene transfer  ②Life-sustaining equipment  

③Organ transplantation  ④Prenatal diagnosis  

(22) 父は昏睡状態にあり，生命維持装置につながれていた。 

My father was in a (   ) and put on life-sustaining equipment. 

①coma  ②germ  

③vaccine  ④living will 

(23) スイスは中立を保つ一方で欧州統合に賛成した。 

Swizerland approved of (   ) while preserving its neutrality. 

①European integration  ②European Union  

③supernationalism  ④unilateralism  

(24) 都市計画者は，無意識に地区を立ち入り禁止の区域にすることが多い。 

Urban planners often (   ) turn districts into no-go areas. 

①paradoxically  ②miraculously  

③conclusively  ④unwittingly 

(25) 携帯電話を使うと，ある種の心臓ペースメーカーに影響があると言われている。 

Using a mobile phone is said to affect certain (   ). 

①electromagnetic waves  ②prenatal diagnosis  

③cardiac pacemakers  ④life-sustaining equipment  

(26) 産業のグローバル化傾向は先進国に劇的な影響を及ぼした。 

Trends toward the (    ) of industry have dramatically affected the 

industrialized countries. 

①globalism  ②unilateralism  

③globalization  ④urbanization 
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(27) 機械によって生命を維持するよりも尊厳死を願うという人もいる。 

Some people wish for (   ) instead of being kept alive by a machine. 

①extinction  ②deoxyribonucleic acid  

③prenatal diagnosis  ④death with dignity  

(28) 救済者たちの考えは，自然の一部を「人の住まない荒野」という永遠の風景に凍結し

ようというものである。 

The Savers' idea is to freeze some parts of nature into a permanent scene of 

"(   ) wilderness." 

①unexpected  ②unpredictable  

③uninhabited  ④unprecedented 

(29) 安楽死とは，痛みを伴う不治の病や肉体的な障害で苦しんでいる人を殺すことだ。 

(   ) is the practice of killing someone suffering from a painful and incurable 

disease or physical disorder. 

①Inherited disease  ②Euthanasia  

③Deoxyribonucleic acid  ④Death with dignity  

(30) その国は，以前の植民地保有国のもとで慢性的な貿易不均衡に苦しんだ。 

The country suffered from chronic (   ) under the former colonial powers. 

①globalism  ②trade imbalances  

③Americanization  ④trade friction 

(31) DNA（デオキシリボ核酸）はあらゆる細胞の特定の構造と機能を決定する。 

(   ) determines the particular structure and functions of every cell. 

①Chromosome  ②Enzyme  

③Genetic recombination  ④Deoxyribonucleic acid  

(32) ミトコンドリア DNA に関する彼の推定は公認されていない。 

His presumption on mitochondrial DNA is (   ). 

①unprecedented  ②unwarranted  

③unavoidable  ④unpredictable 

(33) 電磁波の中には電気装置に電磁波障害を引き起こすものもある。 

Some (   ) can cause electromagnetic disturbances on electronic equipment. 

①cellphones  ②electromagnetic waves  

③life-sustaining equipment  ④cardiac pacemakers  

(34) 最初のワクチンはある英国人医師によって 1798 年に導入された。 

The first (   ) was introduced by a British physician in 1798. 

①enzyme  ②antibiotic  

③vaccine  ④medication 

(35) ダーウィニズムと神が生命を創造したとする創造論は対極に立つ。 

Darwinism and (   ), the idea that God created life, are worlds apart. 

①the theory of evolution  ②spiritualism  

③the survival of the fittest  ④creationism  



 高 1 英語総合 S ［語彙・文法テスト］ 

23 

 

(36) 彼は合衆国の貿易における積極的な単独行動主義を批判した。 

He criticized the U.S.'s aggressive (   ) on trade. 

①globalism  ②globalization  

③unilateralism  ④urbanization 

(37) 自然淘汰により，環境に適した特徴は次世代に確実に伝えられる。 

(   ) makes certain that favorable traits are passed on to successive generations. 

①Natural selection  ②Mutation  

③Death and dignity  ④Adaptation 

(38) 遺伝子導入治療は遺伝子病の治療に効果的であると期待されている。 

(   ) therapy is expected to be effective in treating genetic diseases. 

①Inherited disease  ②Genetic recombination  

③Gene transfer  ④Deoxyribonucleic acid  

(39) 家族に遺伝病の病歴がある場合，出生前診断が行われることがある。 

A (   ) can be performed if there's a family history of inherited disease. 

①prenatal diagnosis  ②gene transfer  

③genetic therapy  ④genetic recombination  

(40) 病原菌とは，病気の原因となるバクテリアの一種のことだ。 

A (   ) is a kind of a bacterium that produces a disease. 

①plague  ②germ  

③chromosome  ④mutation 

 

【2】 ●NEXTSTAGE PART3 イディオム③ [配点 40] 

 [Ａ] 次の各文の下線部に最も近い意味を持つ語句を，下の①～④から選びなさい。  

(1) The tourists put up at the hillside hotel. 

①stayed  ②found  

③built  ④visited 〈日本工大〉 

 

(2) When I was explaining my idea to the audience, Tom cut in to argue with me. 

①refused  ②attempted  

③interrupted  ④entered 〈立命館大〉 

 

(3) After lunch, they set out for the next destination. 

①brought  ②walked  

③started  ④vanished 〈近畿大〉 

 

(4) An old bomb under the ground went off but nobody was injured. 

①was stolen  ②exploded  

③broke  ④was arranged 〈関西外大〉 

 

(5) Jim stood up for his views despite heavy criticism. 

①defended  ②spread  

③held  ④expressed 〈立命館大〉 
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(6) Every child needs someone to look up to and copy. 

①make friends  ②respect  

③despise  ④understand 〈青山学院大〉 

 

[Ｂ] 空所に入れるのに最も適切な語句を，下の①～④から１つずつ選びなさい。  

(7) I can't (①speak ②say ③look ④tell) a genuine pearl from an imitation.  

 

(8) Mother wants me to get (①right ②rid ③ridden ④inside) of a pile of old 

magazines. 〈駒澤大〉  

 

(9) “I wish he wouldn't speak so rudely. He makes me so angry.” “Yeah, I can't (①keep 

②put ③take ④catch) up with him either.” 〈センター試験〉  

 

(10) The teacher was having trouble coming (①down on ②around at ③up with ④

over for) interesting questions for the exam. 〈近畿大〉  

 

(11) The young doctor devoted himself (①on ②at ③to ④for) helping the poor and 

sick. 〈日本大〉  

 

(12) I must remember to congratulate your uncle (①with ②to ③of ④on) his new 

appointment. 〈摂南大〉  

 

(13) (①Imagining ②Looking ③Remembering ④Recalling) back on the summer, I 

realize that it went by all too quickly. 〈南山大〉  

 

(14) If you dress like that at your age, you'll (①be ②think ③make ④turn) a fool of 

yourself. 〈成蹊大〉 

  

(15) Chance (①wins ②amuses ③loses ④plays) an important part in many card 

games. 〈東京電機大〉 

  

(16) John attributed his failure (①to ②by ③for ④in) his mother. 〈中京大〉  

 

(17) What sports do most students (①give in ②consist of ③go in for ④go over) 

these days? 〈関西外大短大部〉  

 

(18) I hope you'll take notice (①about ②of ③for ④to) what I'm going to tell you.  

 

(19) The giant panda at Ueno Zoo (①produced ②gave ③made ④had) birth to a 

cub. 〈東京電機大〉  

 

(20) Our teacher says computers will never take (①a chance ②the place ③the lend 

④a change) of books. 〈センター試験〉  
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【3】 ●読解空所補充 No.31 [配点 20] 

 

次の英文の空所に入る適切な語を下記から一つずつ選びなさい。また同じ語句を二度選ん

ではいけない。ただし、文頭に来る語句も小文字で示している。 

 

Freedom of the mind requires not only, or not (   1   ) especially, the 

absence of legal constraints but the presence of alternative thoughts. The 

most successful tyranny is not the one that (   2   ) force to assure 

uniformity but the one that removes the awareness of other possibilities, 

(   3   ) makes it seem inconceivable that (   4   ) ways are viable, that 

removes the sense that there is an outside. It is not feelings or commitments 

that will (   5   ) a man free, but thoughts, reasoned thoughts. 

 

1 uses   2 render 3 that   

4 even    5 other     

 

  


